Obec Zavod

a

advokatska kancelaria

Malata, Pruzinsky, Hegedii§ & Partners s.r.o.

Zmluva o poskytovani pravnych sluzieb




Tato Zmluva o poskytovani pravnych sluzieb (d’alej ako ,.Zmluva®) je uzavretd v stlade § 269 ods.
2 a vsulade s § 566 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb., Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov
(dalej ako ,.Obchodny zakonnik™) vo vidzbe na zdkon ¢. 586/2003 Z. z. o advokacii v zneni
neskorsich pravnych predpisov (d’alej ako ,,Zakon o advokacii)

MEDZI:

(1)

Obec Zavod, Sokolska 243, 908 72 Zavod, ICO: 00310 158, v mene ktorej kona Ing. Peter
Vrablec — starosta (d’alej ako ,,Mandant*)

a

Malata, Pruzinsky, Hegedii§ & Partners s.r.o., so sidlom: Prievozska 4/B, 821 09 Bratislava,
ICO: 47239 921, spolo¢nost’ zapisand v Obchodnom registri vedenom Okresnym sidom
Bratislava 1, oddiel: Sro, vlozka ¢islo: 82481/B, v mene ktorej kona JUDr. Milan Malata —
konatel’ ako advokat s €. licencie SAK 3864 (d'alej ako ,,Mandatar).

(Mandant a Mandatar su d’alej spolo¢ne uvadzani ako ,.Strany* a kazdy samostatne ako ,.Strana*)
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PREDMET ZMLUVY

Tato Zmluva stanovuje podmienky, na zdklade ktorych bude Mandatar poskytovat’ pravne
sluzby pre Mandanta (d’alej ako ,.Pravne sluzby*).

Pravnymi sluzbami sa pre potreby tejto Zmluvy rozumie:

- zastupovanie Mandanta v sidnom konani vedenom Okresnym sidom Malacky, sp.zn.
10C/106/2017, v pravnej veci zalobcu BCI, a.s. proti zalovanému Obec Zavod,
o zaplatenie 2.182.562,12 EUR s prisluSenstvom.

Mandatér sa zavdzuje poskytovat’ Pravne sluzby s odbornou starostlivostou, podla éasovych
potrieb Mandanta a na profesionalnej trovni. Mandatar sa d’alej zavdzuje chranit’ a presadzovat’
zaujmy Mandanta a riadit sa jeho pokynmi a oznamovat' Mandantovi vsetky informacie
suvisiace s poskytovanim Pravnych sluzieb podla tejto Zmluvy, ako aj d’alsie informécie, ktoré
moézu mat’ vplyv na jeho rozhodnutie.

Mandatar vyhotovi vSetky dokumenty sivisiace s Pravnymi sluzbami podl'a poziadaviek
Mandanta a v sulade s jeho zdujmami.

Mandatar je opravneny Mandantovi poskytovat’ Pravne sluzby prostrednictvom oséb, ktoré su
advokatmi alebo zamestnancami advokatskej kancelarie Mandatara; Mandatér plne zodpoveda
za ¢innost’ 0sob, prostrednictvom ktorych poskytuje Pravne sluzby.

Mandant je opravneny akvkol'vek dokument alebo pravnu informaciu od Mandatéara
rozmnozovat, kopirovat, prekladat, za¢lenit’ do iného dokumentu akymkol'vek inym spésobom
vyluéne na Gcely poskytovania Pravnych sluzieb Mandantovi podla tejto zmluvy, pokial
nebude vyslovne pisomne dohodnuté inak.

Mandant poskytne Mandatarovi informacie jemu dostupné a potrebné k poskytnutiu Pravnych
sluzieb. Mandatar je povinny vyziadat si predloZenie d’al$ich informdcii. pokial’ by poskytnuté
idaje nestacili k poskytnutiu Pravnych sluzieb na zodpovedajicej turovni alebo aspori pisomne
upozornit’ Mandanta na tuto skutoénost’.
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Mandatar je povinny vyziadat' si od Mandanta prislusné plnomocenstvo umoZziiujuce riadne
plnenie predmetu Zmluvy.

Mandatar je povinny po dobu u€innosti Zmluvy byt riadne poisteny pre pripad zodpovednosti
za Skodu spdsobent porusenim povinnosti pri poskytovani Pravnych sluzieb.

ODMENA A PLATOBNE PODMIENKY

Na zaklade vyhlasky Ministerstva spravodlivosti ¢. 655/2004 Z.z. o odmenach a nahradach
advokatov za poskytovanie pravnych sluzieb v zneni neskorSich predpisov (dalej len
.Vyhlagka™), sa Strany dohodli na hodinovej odmene vo vySske 80,- EUR za 1 hodinu
poskytnutych pravnych sluzieb bez DPH (d’alej len ,,Odmena®™). Odmena bude zvySena o trovy
pravneho zastiipenia uplatilované na zaklade Vyhlasky MS SR ¢. 655/2004 Z. z. o odmenéach a
nahradach advokatov za poskytovanie pravnych sluzieb v zneni neskorsich predpisov, ak budi
tieto trovy priznané sudom a uhradené povinnou stranou.

Popri naroku na odmenu prindlezi Mandatarovi nahrada za hotové vydavky. Mandatar neméa
narok na nahradu cestovnych vydavkov za cesty vykonané v ramci mesta Bratislavy a nahradu
za stratu Casu s takou cestou spojenou.

Dohodnuta odmena bude hradena Mandantom na uc¢et Mandatara na zaklade dafiového dokladu
(faktary) so splatnostou 15 dni odo diia jeho vystavenia, ktory bude zaslany k rukam prislusne;j
kontaktnej osoby Mandanta, pokial sa Strany nedohodnu inak.

Jednotlivé faktary budi Mandantovi zasielané priebezne za kazdy mesiac, v ktorom boli
poskytnuté Pravne sluzby podla tejto Zmluvy, ak sa Strany nedohodnt inak.

Kazda faktara alebo jej priloha bude obsahovat’ presny rozpis a Struktiru vykonanej prace
s uvedenim konkrétneho dna poskytnutia Pravnej sluzby, osobu poskytujicu Pravnu sluzbu,
dobu trvania konkrétnej Pravnej sluzby, strucny popis obsahu poskytnutej Pravnej sluzby.
ciastku za kazdu jednotliva polozku Pravnej sluzby, celkovi sumu za poskytnuté Pravne sluzby
a nahradu hotovych vydavkov (tak, ako st definované nizsie).

UKONCENIE ZMLUVY
Tato Zmluvu mozno ukonéit’;

.1.1  dohodou Stran v pisomnej forme;

1.2 pisomnou vypoved'ou doru¢enou druhej Strane bez udania dévodu. Zmluvné strany sa
dohodli, Zze vypovedna doba je dva mesiace a zacina plynut’ od prvého diia mesiaca.
nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved’ dorucena druhej Strane.

(USROS

Zanikom Zmluvy zanika i platnost’ udelenych plnomocenstiev. Od uplynutia vypovednej doby
na zéklade vypovede danej Mandantom je Mandatar povinny nepokracovat’ v ¢innosti, na ktort
sa vypoved’ vztahuje. Je viak povinny vykonat’ neodkladné opatrenia na ochranu zdujmov
Mandanta a upozornit' ho na opatrenia, ktorych uskutoénenie je potrebné k tomu, aby sa
zabranilo vzniku Skody bezprostredne spojenej s nedokoncenim ¢&innosti sivisiace] so
zariad'ovanim zalezitosti. Za ¢innost riadne uskutocnend do ukoncenia vypovednej doby ma
Mandatar narok na Odmenu podla tejto Zmluvy. V pripade vypovede danej Mandatarom
zanika zavizok Mandatara uskuto¢novat’ €innosti podla tejto Zmluvy ku diu uplynutia
vypovednej doby. Ak by vSak tymto preruSenim Cinnosti vznikla Mandantovi skoda, je
Mandatar povinny vykonat’ neodkladné opatrenia na ochranu zaujmov Mandanta a upozornit’
ho, aké opatrenia je potrebné uskutocnit’ k jej odvrateniu. Ak tieto opatrenia Mandant nemdze
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vykonat” ani za pomoci inych 0séb a ak poZiada Mandatéra, aby ich vykonal sam, Mandatar je
povinny ich uskutocnit’.

POVINNOST MLCANLIVOSTI

Mandatar sa zavidzuje zachovavat mléanlivost o skuto¢nostiach, o ktorych sa dozvedel
v suvislosti s poskytovanim Pravnych sluzieb v silade s ustanoveniami Zékona o advokacii.

Mandatar berie na vedomie, ze informdcie, ktoré mu Mandant v ramci poskytovania Pravnych
sluzieb poskytne, m6zu obsahovat’ obchodné tajomstvo Mandanta alebo osobné tdaje (dalej
ako ,,Doverné informacie®).

Mandatar sa sucasne zavidzuje plnit' zdkonné povinnosti vyplyvajiuce zo zakona ¢. 297/2008
Z.z. 0 ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a o ochrane pred financovanim
terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zdkonov. Mandatar vyvhlasuje, Zze bol oboznameny
s povinnostami vyplyvajucimi z tohto zakona a ze na zabezpecenie plnenia tychto povinnosti
prijal primerané technické a organiza¢né opatrenia.

Mandatar sa sucasne zavizuje spolupracovat’ s auditormi Mandanta a orgdnmi vykonavajucimi
dohl'ad nad vykonom ¢innosti Mandanta v zmysle vSeobecne zaviznych pravnych predpisov
a bezodplatne im poskytovat’ potrebnui su€innost’.

Povinnost Mandatara zachovavat mlcanlivost o vsetkych skutoénostiach a dodrziavanie
povinnosti podl'a predchadzajiicich bodov tohto ¢&lanku zmluvy trva aj po skonéeni
poskytovania Pravnych sluZzieb.

V oddvodnenych pripadoch je Mandant opravneny zbavit Mandatara ml¢anlivosti vo vztahu
k poskytovanej, ¢i poskytnutej Pravnej sluzbe.

DORUCOVANIE

Strany sa dohodli, ze akékol'vek pisomnosti a oznamenia podla tejto Zmluvy budi doru¢ované
bud’ osobne, kuriérom alebo postou na adresu sidla Stran, faxom ¢i e-mailom.

Dorucenie pisomnosti/oznamenia bude povazované za ucinné pri osobnom dorucovani alebo
doruc¢ovani renomovanou kuriérskou sluzbou okamihom doruéenia, pri doruc¢ovani postou piaty
(5.) deti po preukazate'nom odoslani, pri doru¢ovani faxom okamihom obdrzania potvrdenia o
uspesnom spojeni a pri doruceni e-mailom okamihom doruéenia predmetnému adresatovi.

ZAVERECNE USTANOVENIA
Tato zmluva sa uzatvara na dobu neurcitu.

Otazky touto Zmluvou vyslovne neupravené sa riadia ustanoveniami vseobecne zavéznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky, najmd Obchodnym zikonnikom a Zikonom o
advokacii v platnom zneni.

Pokial' akykol'vek zaviizok vyplyvajici ztejto Zmluvy je, alebo sa stane kedykol'vek
neplatnym alebo nevymahatelnym ako celok alebo jeho c¢ast, takdto neplatnost’, alebo
nevymahatelnost’ nebude mat’ ziadny vplyv na platnost a vymahatel'nost’ akychkol'vek
ostatnych zavédzkov ztejto Zmluvy a Strany sa zavdzuji nahradit’ tento neplatny alebo
nevymahatelny zavézok takym novym platnym a vymahatelnym zaviazkom, ktorého predmet
bude v najvyssej moznej miere zodpovedat’ predmetu povodného zavizku.
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N ZAvrdo Afia

Strany si poskytna vSetku nevyhnutnu st¢innost’ v stvislosti s plnenim predmetu tejto Zmluvy
alebo zmluv predvidanych touto Zmluvou.

Zmluva je podpisana v dvoch (2) vyhotoveniach s platnostiou origindlu, z ktorych kazda Strana
obdrzi jedno (1) vyhotovenie.

Akékol'vek zmeny alebo doplnky tejto Zmluvy mozu byt vyhotovené iba na zédklade vzajomnej
dohody Stran v pisomne;j forme.

Na dékaz ¢oho bola tato Zmluva podpisana Stranami nasledovne:

uJbec Zavod P s

Ing. Peter Vrablec, starosta

A / ;[T oA
V Bratislave, dia P \Jr qb( - \J-/\f\\

Malaw, rruziisky, Hegedii§ & Partners s.r.o.
JUDr. Milan Malata, advokat a konatel

y



